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CLÀUSULA PRIMERA. Objecte i administració del contracte. 

Legislació aplicable. 

Objecte del contracte: 

L’objecte d’aquesta licitació és la contractació per part del Consorci Museu 

Nacional d’Art de Catalunya (d’ara endavant Museu, Museu Nacional o 

MNAC) com a prenedor d’una pòlissa d’assegurances per a peces 
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museístiques que garanteixin els seus riscos, de conformitat amb aquest 

PPT. 

Actualment, el museu realitza les gestions vinculades a assegurances a 

través del següent Corredor d’Assegurances: 

PIB Group España Correduría de seguros y Reaseguros, SAU 

C/ Aribau 200 - 3ª Planta.  

08036 Barcelona  

(+34) 933 065 830 

Durant la vigència del contracte, totes les notificacions, avisos i/o 

declaracions que es derivin del mateix seran tramesos pel prenedor de 

l’assegurança i/o assegurat a la Companyia asseguradora per mediació del 

corredor d’assegurances.  

Aquestes notificacions/avisos/declaracions, fets al corredor d’assegurances 

tenen la mateixa validesa que si es fessin entre les parts. 

Legislació aplicable: 

• Directiva 2014/24/UE del Parlament Europeu i del Consell, de 26 de 

febrer de 2014, sobre contractació pública. 

• Directiva 2009/138/CE del Parlament Europeu i del Consell, de 25 de 

novembre de 2009, sobre l'accés a l'activitat d'assegurança i 

reassegurança i el seu exercici (Solvència II). 

• Directiva (UE) 2016/97 del Parlament Europeu i del Consell, de 20 de 

gener de 2016, sobre la distribució d'assegurances. 

• Reglament delegat (UE) 2015/35 de la Comissió, de 10 d'octubre de 

2014, pel qual es completa la Directiva 2009/138/CE. 
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• Reglament (UE) 2016/679 del Parlament Europeu i del Consell, de 27 

d'abril de 2016, general de protecció de dades. 

• Llei 9/2017, de 8 de novembre, de contractes del sector públic (BOE 

9/11/2017), i les seves modificacions posteriors. 

• Reial decret 817/2009, de 8 de maig, de desenvolupament parcial de 

la Llei de contractes del sector públic (BOE 15/05/2009). 

• Reial decret 1098/2001, de 12 d'octubre, pel qual s'aprova el 

Reglament general de la Llei de contractes de les administracions 

públiques (BOE 26/10/2001), en tot allò que no s'oposi a la Llei 

9/2017. 

• Ordre HAC/1517/2025, de 18 de desembre, per la qual es publiquen 

els límits dels diferents tipus de contractes a efectes de la 

contractació del sector públic a partir de l'1 de gener de 2026 (BOE 

26/12/2025). 

• Llei 50/1980, de 8 d'octubre, de contracte d'assegurança (BOE 

17/10/1980). 

• Llei 20/2015, de 14 de juliol, d'ordenació, supervisió i solvència de 

les entitats asseguradores i reasseguradores (BOE 15/07/2015). 

• Reial decret 1060/2015, de 20 de novembre, d'ordenació, supervisió i 

solvència de les entitats asseguradores i reasseguradores (BOE 

02/12/2015). 

• Reial decret llei 3/2020, de 4 de febrer, títol I del llibre segon, sobre 

distribució d'assegurances i reassegurances privades (BOE 

05/02/2020). 
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• Reial decret 287/2021, de 20 d'abril, sobre formació i tramesa de la 

informació estadística-comptable dels distribuïdors d'assegurances i 

reassegurances (BOE 21/04/2021). 

• Reial decret legislatiu 7/2004, de 29 d'octubre, pel qual s'aprova el 

text refós de l'Estatut legal del Consorci de Compensació 

d'Assegurances (BOE 05/11/2004). 

• Reial decret 300/2004, de 20 de febrer, pel qual s'aprova el 

Reglament de l'assegurança de riscos extraordinaris (BOE 

09/03/2004). 

• Article 12 de la Llei 13/1996, de 30 de desembre, de mesures fiscals, 

administratives i de l'ordre social, regulador de l'impost sobre les 

primes d'assegurances (BOE 31/12/1996). 

• Decret legislatiu 1/2002, de 24 de desembre, pel qual s'aprova el text 

refós de la Llei de patrimoni de la Generalitat de Catalunya (DOGC 

21/01/2003), en especial l'article 12 bis. 

• Decret 326/1996, d'1 d'octubre, sobre anàlisi, avaluació, valoració, 

gestió i prevenció dels riscs que afecten el patrimoni i les activitats de 

l'Administració de la Generalitat de Catalunya (DOGC 14/10/1996). 

• Llei 19/2014, de 29 de desembre, de transparència, accés a la 

informació pública i bon govern (DOGC 31/12/2014). 

• Llei 39/2015, d'1 d'octubre, del procediment administratiu comú de 

les administracions públiques (BOE 02/10/2015). 

• Llei 40/2015, d'1 d'octubre, de règim jurídic del sector públic (BOE 

02/10/2015). 
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• Llei orgànica 3/2018, de 5 de desembre, de protecció de dades 

personals i garantia dels drets digitals (BOE 06/12/2018). 

Totes aquestes normes s'entenen aplicables en la versió redactada vigent a 

data de publicació de l'anunci de licitació, amb les modificacions que hagin 

experimentat. Supletòriament s'apliquen les restants normes de dret 

administratiu i, en el seu defecte, les de dret privat. 

CLÀUSULA SEGONA.- Distribució en lots 

No procedeix la divisió d’aquesta licitació en lots. 

CLÀUSULA TERCERA. Confidencialitat i protecció de dades 

Les empreses licitadores i l’empresa adjudicatària s’obliguen a mantenir la 

confidencialitat respecte de tota la informació i documentació a la qual 

tinguin accés amb motiu de la licitació i, en particular, respecte de les 

dades, informació i documentació facilitades pel Museu en relació amb els 

béns, les peces museístiques, els transports, les ubicacions, els valors 

assegurats i qualsevol altra informació relacionada amb les cobertures 

objecte del contracte. 

Aquesta informació únicament podrà ser utilitzada per a les finalitats 

derivades de la licitació i de l’execució del contracte i no podrà ser 

comunicada a tercers ni utilitzada per a finalitats diferents de les previstes 

contractualment, excepte quan existeixi una obligació legal que ho exigeixi. 

L’empresa adjudicatària haurà d’adoptar les mesures tècniques i 

organitzatives adequades per garantir la confidencialitat i seguretat de la 

informació a la qual tingui accés en execució del contracte i evitar-ne 

l’accés, la divulgació, la pèrdua, l’alteració o el tractament no autoritzats. 
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En cas que, en el marc de l’execució del contracte, es produeixi un 

tractament de dades personals, les parts hauran de complir el que 

estableixen el Reglament (UE) 2016/679 del Parlament Europeu i del 

Consell, de 27 d’abril de 2016 (Reglament general de protecció de dades), 

la Llei orgànica 3/2018, de 5 de desembre, de protecció de dades personals 

i garantia dels drets digitals, i la resta de normativa aplicable en matèria de 

protecció de dades. 

L’empresa adjudicatària haurà de garantir que les persones que, per raó de 

les seves funcions, tinguin accés a informació o dades derivades de 

l’execució del contracte estiguin subjectes al corresponent deure de 

confidencialitat. 

Les obligacions de confidencialitat es mantindran durant tota la vigència del 

contracte i després de la seva finalització, mentre la informació mantingui el 

seu caràcter confidencial i d’acord amb la normativa aplicable. 

CLÀUSULA QUARTA. Idioma de les pòlisses 

L’entitat asseguradora adjudicatària redactarà la pòlissa d’assegurances, 

com a mínim, en llengua catalana , castellana i anglesa. 

CLÀUSULA CINQUENA. PRESCRIPCIONS TÉCNIQUES  

1. Aspectes generals i definicions 

Prenedor de l’assegurança: Consorci Museu Nacional d’Art de Catalunya 

Assegurador: Les entitats asseguradores que assumeixin els riscs pactats 

contractualment (companyia asseguradora). 

Assegurat: El Consorci Museu Nacional d’Art de Catalunya i/o altres 

persones físiques, jurídiques que el Museu designi. 
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Beneficiari: El Consorci Museu Nacional d'Art de Catalunya i, en el seu cas, 

els propietaris i prestadors que s’indiquin pel Museu. 

Pòlissa: El document que conté les condicions reguladores de l’assegurança. 

Formen part integrant de la pòlissa, el Plec de Clàusules Administratives 

Particulars i el present plec de Prescripcions Tècniques, així com els 

suplements, apèndixs o edicions que es pugui emetre posteriorment per 

complementar-lo. 

Prima: El preu de l’assegurança. El rebut contindrà, a més, els recàrrecs i 

impostos que siguin de legal aplicació. 

Suma assegurada: La quantitat fixada com a valor convingut en cada un 

dels béns assegurats. 

Valor convingut: És un valor fix assignat als béns assegurats que ve 

determinat per acord entre l’assegurat i l’assegurador, i és la modalitat 

d’assegurança sota la qual estan assegurats els béns assegurats en aquesta 

pòlissa. 

Sinistre: La materialització d’algun dels riscs assegurats que ocasioni la 

pèrdua dels béns assegurats, o bé origini danys, deterioraments o minves, 

així com qualsevol classe de despeses que se’n derivin, d’acord amb les 

condicions d’aquesta pòlissa, i hagin d’ésser indemnitzats. 

2. Objecte de les pòlisses 

La contractació per part del Consorci Museu Nacional d’Art de Catalunya, 

com a prenedor d’una pòlissa d'assegurances de peces museístiques (en 

tres modalitats: col·lecció permanent, exposicions in, exposicions out). 

L’objecte de la pòlissa d’assegurances serà: 
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A.- COL·LECCIÓ PERMANENT: 

A.1) Peces museístiques propietat de l’assegurat, o de tercers – en dipòsit o 

cessió-, o sobre les quals el Museu ostenti algun tipus d’interès, durant el 

seu transport entre els magatzems i les sales d’exposició, o entre les 

dependències del MNAC, o durant el seu transport extern dintre de l’Estat 

espanyol, així com l’estada en trànsit i permanència en les mateixes, per 

una durada estàndard de cobertura de 7 dies naturals, i valor màxim 

assegurat de 2.000.000 euros. 

Els transports es podran realitzar en qualsevol mitjà (terrestre, marítim o 

aeri), sempre que es tracti de transportistes especialitzats. 

A.2) Exposició permanent de peces museístiques del Consorci Museu 

Nacional que per imperatius legals o convencionals ho requereixin, per una 

durada estàndard de cobertura d’un any. 

A.3) Exposició permanent de peces museístiques del MNAC  que estan sota 

la cobertura de la Garantia de la Generalitat, segons el Decret 75/2009, de 

12 de maig, de la Generalitat per obres d’interès cultural rellevant, i que per 

imperatius legals o convencionals o requereixin, per una durada estàndard 

de cobertura d’un any. S’inclouen també els trasllats d’aquestes peces. 

Els béns assegurats sota aquesta pòlissa podran ser transportats per 

personal del MNAC  o subcontractat pel MNAC  amb la modalitat de Hand 

Carry fins a un límit de 150.000 €, i es considerarà transport convencional 

cobert per aquesta pòlissa de la mateixa manera que la resta de transports. 

En aquesta pòlissa ha de contemplar-se la cobertura de terrorisme en 

transport i estada. 

B.- EXPOSICIONS IN: 
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Moviments (concentració i dispersió) i exposició de peces museístiques 

d’altres museus o particulars destinades a exposicions temporals celebrades 

en el MNAC , per una durada estàndard de cobertura de quatre mesos. 

Moviments (concentració i dispersió) i exposició de peces museístiques 

d’altres museus o particulars destinades a exposicions temporals celebrades 

en el MNAC  que estan sota la cobertura de la Garantia de la Generalitat, 

segons el Decret 75/2009, de 12 de maig, de la Generalitat per obres 

d’interès cultural rellevant, i que per imperatius legals o convencionals o 

requereixin, per una durada estàndard de cobertura de quatre mesos. 

En aquesta pòlissa ha de contemplar-se la cobertura de terrorisme en 

transport i estada. 

C.- EXPOSICIONES OUT: 

Moviments i/o autoritzacions d’ús de peces museístiques propietat del MNAC  

prestades a altres museus i entitats nacionals o estrangers. 

En aquesta pòlissa ha de contemplar-se la cobertura de terrorisme en 

transport i estada. 

PECES QUE ESTAN SOTA LA COBERTURA DE LA GARANTIA DE LA 

GENERALITAT: 

El Decret 75/2009 indica que l’asseguradora ha de presentar una pòlissa 

d’assegurances per a donar cobertura fins a la franquícia de la garantia de 

la Generalitat, que és del 10% del valor convingut de l’obra o del conjunt de 

peces a exposar. En tot cas, l’import mínim de la franquícia i per tant del 

valor a assegurar haurà de ser de 10.000,00 € i l’import màxim de 

250.000,00 €. La resta de l’import fins a arribar al valor convingut de l’obra 

o conjunt d’obres s’assegurarà a càrrec de la garantia de la Generalitat. 
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3.- Proposta de Primes 

3.1 Capitals totals assegurats 

A.- COL·LECCIÓ PERMANENT: 

· Col·lecció Permanent sota Garantia de la Generalitat: 105.000.000,00 €. 

· Col·lecció Permanent fora Garantia de la Generalitat: 275.000,00 €. 

B.- EXPOSICIONS IN: 

El volum de capital assegurat en aquest capítol depèn, en primer lloc, de la 

programació anual; també de la disposició dels propietaris a acceptar la 

pòlissa del Museu; i per últim, de l’acceptació dels propietaris de la Garantia 

de la Generalitat. 

A títol merament informatiu, l’any 2025, al Museu, el valor assegurat per a 

exposicions temporals sense Garantia de la Generalitat haurà estat de 

51.277.188 €.  

3.2 Proposta econòmica: 

S’ha de formular necessàriament conforme al model que s’adjunta en annex 

al Plec de Clàusules Administratives i com a plantilla en l’eina Sobre Digital, 

d’acord amb les següents condicions: 

A.- COL·LECCIÓ PERMANENT: 

En relació a la col·lecció permanent: prima anual (recàrrecs i impostos 

inclosos), calculada sobre: 

A1) Un valor màxim assegurat dels moviments de la col·lecció permanent 

de 2.000.000 euros. Cal que sigui transport especialitzat.  
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A2) Un valor assegurat de 105.000.000,00 € (col·lecció sota la Garantia). 

A3) Un valor assegurat de de 275.000,00 € (col·lecció sense Garantia). 

Obres d’art propietat de l’assegurat o de tercers –en dipòsit o cessió- durant 

la seva estada a diferents dependències de les Administracions Públiques o 

en altres situacions de risc. 

B.- EXPOSICIONS IN: 

En relació a la pòlissa de les exposicions IN, hauran de presentar les taxes 

anuals especificades en el següent quadre, tant per a la cobertura sota 

Garantia, com per a la cobertura sense Garantia, i sense superar els 

percentatges màxims establerts en el següent quadre. (El percentatge que 

han de presentar les empreses no inclou els impostos corresponents i que 

pertoquin): 

El Museu no pot determinar si la cobertura de les IN es farà dintre de la 

Garantia de la Generalitat fins que no ho confirmen els propietaris de les 

obres a assegurar. 

Sense Garantia Amb Garantia 
 Transport i 

Exposició 
Estada (per 
mes) 

 Transport i 
Exposició 

Estada (per 
mes) 

Espanya 0,036%  
0,01% 

Espanya 0,030%  
0,085% Europa 0,044% Europa 0,035% 

Resta món 0,060% Resta món 0,050% 
 

Atesa la impossibilitat de conèixer a priori el nombre de moviments 

d’aquesta pòlissa, el Museu reserva un import màxim, dins el PBL, de 

18.000,00 €, impostos i recàrrecs inclosos, per a les regularitzacions que 

s’hagin de dur a terme en funció del nombre de suplements que s’hagin 

efectuat. 
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No obstant, quan el valor assegurat per una exposició superi els 5.000.000 

euros, l’assegurat es reserva el dret a negociar a la baixa les taxes 

establertes en pòlissa, podent contractar, en cas de no arribar a un acord, 

una altre pòlissa amb una altra asseguradora. 

C.- EXPOSICIONS OUT: 

En relació a la pòlissa de les exposicions OUT, hauran de presentar unes 

taxes netes anuals per sota dels següents màxims: 

· Estada per mes: 0,01 % 

· Per transport nacional: 0,036 % 

· Per transport Europa: 0,044 % 

· Per Transport resta món: 0,060 % 

Les Primes d’aquesta pòlissa es facturaran directament a les entitats que en 

sol·licitin el préstec. A tall informatiu, els valors assegurats els darrers 5 

anys han estat d’entre 15.000.000,00 € i 30.000.000,00 €. 

4. Interessos i valors assegurats. 

Peces museístiques individuals o formant col·lecció, d’autors vius o morts, 

propietat del MNAC o de tercers, que seran objecte de manipulació, 

desplaçaments i/o exposició per motiu de les activitats que habitualment 

desenvolupa el MNAC , tant en la seva pròpia seu o com en altres 

instal·lacions o magatzems, públics o privats, condicionats per a l’exposició 

o dipòsit de peces museístiques. 

Excepte en supòsits de reciprocitat i en casos especials a discreció del MNAC 

amb altres institucions, aquest exigirà als seus prestataris que la cobertura 

dels possibles riscos que poguessin patir les obres en el transcurs del 

préstec o cessió d’ús, es realitzi, preferentment, amb l’empresa 



 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

13 
 

adjudicatària d’aquest concurs que haurà d’ajustar i ponderar raonablement 

els preus a les característiques de la institució prestatària. El MNAC  es 

reserva la potestat de supervisar la determinació de les taxes aplicables als 

seus prestataris. 

5. Àmbit de cobertura. 

Les pòlisses d’assegurança empararà les peces museístiques que es 

determinaran en el seu moment a través del sistema d’assegurança “clau a 

clau”, tot risc i en qualsevol part del món. 

Es considera com a peces museístiques: Tot tipus d’objectes amb interès 

expositiu per al Museu, incloses la maquinària i instal·lacions que formin 

part d’un muntatge artístic. 

6. Durada de la cobertura. 

El termini de vigència de la pòlissa que es signi amb la companyia 

asseguradora començarà a les 00:00 hores del dia 1 de gener de 2027 i 

tindrà vigència fins a les 24:00 hores del 31 de desembre de 2027, amb la 

possibilitat de prorrogar-la, anualment, per mutu acord i termini màxim d’1 

any més, sense perjudici que per necessitats de la programació del Museu 

es prorroguin les cobertures de determinades peces museístiques o 

col·leccions i estiguin o no abonades les quantitats corresponents a cada 

cobertura, tant per imports a abonar per part del Museu com per la resta de 

prenedors. 

La pròrroga prevista per al període màxim d’1 any, serà de mutu acord, , 

sense perjudici que per necessitats de la programació del Museu es 

prorroguin les cobertures de determinades peces museístiques o 

col·leccions, estiguin o no abonades les quantitats corresponents a cada 
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cobertura, tant per imports a abonar per part del Museu com per la resta de 

prenedors. 

D’acord amb l’article 22 de la Llei 50/1980, de 8 d’octubre, de contracte 

d’assegurança, s’estableix la possibilitat de les parts d’oposar-se a la 

pròrroga del contracte, mitjançant una notificació escrita a l’altra part, 

efectuada amb una antelació mínima de 2 mesos abans de la finalització del 

període d'assegurança en curs pel contractista i d’1 mes per l’òrgan de 

contractació. 

7. Riscos coberts. 

La pòlissa respondrà de tot risc per pèrdua, dany i/o despesa que afectin a 

les peces museístiques assegurades des que es recullin en el seu origen i 

traslladin en qualsevol transport inclòs transbordaments, permanència en 

dipòsit o duanes, canvis de mitjans i les corresponents manipulacions fins el 

seu lliurament al MNAC . 

També es protegirà, en els casos de peces museístiques que pertanyen a 

exposicions temporals, la seva estada al MNAC , manipulacions i transport 

fins la devolució als seus propietaris o prestadors. Quan les exposicions 

siguin itinerants la cobertura abastarà l’estada i transport als seus diferents 

llocs, mentre no es digui una altra cosa. 

La manipulació i transport l’efectuaran persones i empreses especialitzades 

designades pel Museu. Es cobreixen també els riscos de mulladers i/o 

humitat, així com els danys i/o pèrdues ocasionades per actes maliciosos i/o 

malintencionats, vagues, terrorisme, etc., de conformitat amb les següents 

clàusules: 

o Institute Cargo Clauses (A) 
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o Institute Cargo Clauses (AIR). Incloent els riscos de mulladers, 

humitat i humitat ambiental 

o També queda ampliada expressament la cobertura per a garantir la 

pèrdua, el dany que pateixin les peces museístiques assegurades, 

com a conseqüència de insuficiència o impropietat de l’embalatge i/o 

estiba. 

o Institute Strikes Clauses (Cargo) i/o clàusula per a la cobertura deis 

riscos de vagues en l’assegurança de mercaderies i/o altres 

interessos de carregador. 

o Institute Strikes Clauses (Air cargo). 

o Institute War Clauses (Cargo). 

o Institute War Clauses (Air cargo) 

També quedarà coberta la depreciació o demèrit artístic que pateixin les 

peces museístiques a conseqüència d’un accident garantit, 

independentment del cost de reparación del mateix, segons clàusula de 

demèrit següent. 

8. Clàusula de demèrit. 

En cas de dany parcial, si l’objecte patís una pèrdua de valor com a 

conseqüència d’un fet succeït durant la vigència de la pòlissa i una vegada 

restaurat o reparat persistís a judici dels experts nomenats 

contradictòriament per la companyia asseguradora i el Museu amb el 

concurs de tercers experts si fos necessari, l’esmentada pèrdua de valor, 

l’asseguradora respondrà del demèrit sempre i quan l’import de la 

restauració o reparació a més del de la pèrdua de valor, no excedís de 

l’import corresponent al valor assegurat de l’objecte del qual es tracti. 
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9. Clàusula de museus. 

Independentment de la naturalesa i l’import total dels danys, les peces 

museístiques assegurades seguiran en propietat de la persona, persones o 

institució que tingui l’esmentada propietat en el moment immediatament 

anterior al sinistre, sense poder, en cap cas, superar la indemnització el 

valor assegurat pactat entre les parts. 

10. Clàusula d’opció de recompra. 

Si la companyia asseguradora recobrés una propietat per la qual ells 

haguessin indemnitzat al Museu, d’acord amb les condicions de la pòlissa, el 

Museu tindrà dret de recompra sobre aquesta propietat. 

Si la propietat no està lesionada, el Museu accepta pagar la mateixa 

quantitat que la companyia asseguradora li hagués indemnitzat, més una 

quantia per peritatge, despeses de recuperació i interessos. L’interès serà 

calculat sobre la base de l’interès preferent corresponent al període entre la 

data que la companyia asseguradora va pagar al Museu i la data que aquest 

manifesti la seva intenció de exercir el dret de recompra. 

En el cas que la propietat recuperada estigués lesionada, el Museu té dret a 

recomprar la propietat lesionada mitjançant el pagament del seu valor 

actual en el mercat en el momentde la recompra. 

La companyia asseguradora realitzarà tots els seus esforços per a notificar a 

l’assegurat del seu dret de recompra sobre qualsevol propietat recuperada. 

El Museu tindrà 60 dies des del moment d’aquesta notificació per a exercitar 

el seu dret de recompra sobre la propietat 

11. Clàusula de vidre. 
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S’exclouen les reclamacions per trencament de vidres, però s’inclouen els 

danys produïts per aquests a l’obra assegurada. 

12. Clàusula de fragilitat 

Garantia de trencament d'objectes fràgils sense cap increment addicional en 

la prima. 

13. Clàusula de desgavellament de parelles o jocs 

En cas de dany material i/o pèrdua d'un o més objectes que formen part 

d'una parella o joc, s'indemnitzarà el valor complet de la parella o joc, 

menys el valor residual deis objectes restants. 

14. Clàusula de restauració. 

En cas de dany o pèrdua coberta per aquesta pòlissa, l'assegurança 

romandrà vigent durant tot el període de restauració, encara que la 

restauració es produeixi en un altre lloc, i el retorn de l'obra assegurada al 

seu destí definitiu. 

15. Clàusula d'actes vandàlics 

L’assegurança cobrirà els danys materials directes produïts per actes 

vandàlics o malintencionats comesos individualment per persones diferents 

al assegurat. 

16. Clàusula de robatori 

Els danys o pèrdues causats per robatori, furt, espoliació, desaparició, 

destrucció o deteriorament dels béns assegurats estaran coberts per 

l’assegurança. 

17. Clàusula de garantia en divises 
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Encara que la valoració deis objectes assegurats sigui realitzada en divises, i 

la prima corresponent liquidada pel seu contravalor en euros, la Companyia 

Asseguradora indemnitzarà els sinistres als propietaris i/o prestadors de les 

peces museístiques a l’estranger, en divises, sempre i quan la legislació 

espanyola no ho prohibeixi. 

18. Clàusula de mitjans de transport 

L’assegurança contemplarà qualsevol mitjà de transport 

marítim/aeri/terrestre. 

19. Estimació i liquidació de primes 

L’assegurador establirà una prima per a les pòlisses de la col·lecció 

permanent i IN . En aquesta hi seran inclosos tots els impostos i taxes que 

corresponguin i les despeses de gestió interna i/o externa per a 

l’administració i adquisició de la cobertura sol·licitada, que mantindrà vigent 

durant l’execució del contracte. 

Es reconeix el correu electrònic amb justificació de recepció com a 

procediment vàlid de comunicació. Es fixarà per les parts les direccions 

vàlides als efectes.  

El Museu sol·licitarà mitjançant un correu electrònic l’assegurança de 

moviments, establint també la data inicial i la final de la cobertura i el 

nombre de mesos i dies que això representa amb la relació valorada de les 

peces. 

L’assegurador, immediatament després d’aquesta notificació procedirà a 

expedir els certificats d’assegurança i el corresponent rebut. 

En el supòsit que la cobertura del moviment sol·licitat excedeixi dels 

terminis estàndards previstos en l’apartat 2 d’aquest Plec l’empresa 
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adjudicatària ajustarà l’import de la prima amb un prorrateig proporcional al 

període d’un any. 

Un endarreriment en el pagament de les primes no resol el contracte ni 

allibera l’obligació a l’entitat asseguradora d’atendre els sinistres que es 

produeixin. 

20. Franquícia 

Els sinistres que resultin indemnitzables amb càrrec a la pòlissa es 

liquidaran sense deducció de franquícia, en tots els supòsits. 

21. Liquidació del sinistre 

En cas d’ocórrer un sinistre garantit per la pòlissa, la indemnització que 

pugui correspondre s’efectuarà com segueix: 

a) En cas de pèrdua total o destrucció de l’obra d’art assegurada, 

s’indemnitzarà el valor assegurat en cada cas, essent aquest el valor 

acceptat per ambdues parts contractants (valor convingut). 

b) En cas de pèrdua parcial o dany a l’obra d’art assegurada, la 

indemnització vindrà determinada pel cost de reparació de l’obra, 

establint de mutu acord entre el MNAC  i, en el seu cas, beneficiari de 

la pòlissa i la Companyia asseguradora o, de no existir tal acord, 

determinat per un perit mútuament acceptat per ambdues parts. 

c) El peritatge de danys per possibles sinistres s’efectuarà no més tard de 

10 dies des de la comunicació del sinistre. 

d) Les indemnitzacions que puguin sorgir d’un sinistre s’abonaran al 

beneficiari no més tard dels 40 dies des de la realització del peritatge. 

22. Despeses pericials 
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Aniran a càrrec de l’Assegurador les despeses en les que incorri l’Assegurat 

per la intervenció de perits, comissaris, etc., per a la justificació d’un 

sinistre ocorregut ais béns assegurats, encara que el sinistre en qüestió no 

resulti al seu càrrec. 

23. Clàusula de no exclusivitat 

El MNAC podrà subscriure altres pòlisses amb companyies diferents quan 

pels propietaris o prestadors de les peces museístiques així es requereixi. 

24. Límits de responsabilitat 

La responsabilitat de l’assegurador arribarà en cada ocasió fins el valor total 

de les peces museístiques assegurades. 

25. Clàusula d’Exoneració de responsabilitats 

L’Assegurador renuncia expressament a tot recurs que tingués dret a 

exercir contra personal del Museu, ja sigui de plantilla o subcontractat per 

ell o els seus prestataris, en el manejament, transport, manipulació i 

instal·lació de les peces museístiques garantides, per subrogació dels drets 

de l’assegurat com a conseqüència de la indemnització d’un sinistre, 

excepte quan els danys indemnitzats hagin estat causats per negligència 

greu o conducta dolosa de qualsevol d’aquestes persones. 

26. Clàusula de insuficiència o impropietat de l’embalatge 

Queden coberts els danys a les peces museístiques derivades d’alguna 

insuficiència o impropietat en l’embalatge. 

27. Clàusula de marcs 

S’aplicaran les garanties de les assegurances als marcs de les obres d’art, el 

valor dels quals queda inclòs en el valor convingut per a cada objecte. 
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28. Clàusula de transports interns 

L’assegurança cobrirà els transport intern dins de les dependències 

assegurades, incloent tota l’activitat relacionada amb el mateix. 

29. Clàusula de coassegurança i reassegurança 

a) Els valors garantits per la pòlissa que es projecta contractar podran ser 

coberts en coassegurança o reassegurança, amb els percentatges que 

les Asseguradores acordin entre elles. L’adjudicatari haurà de comunicar 

al MNAC  els supòsits en els quals es dóna una situació de 

reassegurança o coassegurança. 

Per a l’efectivitat de les primes, la Companyia dirigent de la 

coassegurança o reassegurança estendrà i presentarà al cobrament un 

únic rebut per la totalitat de les participacions. El seu pagament tindrà 

efectes alliberadors per a l’Assegurat davant cada una de les 

coasseguradores o reasseguradores, sense perjudici de les liquidacions 

entre aquestes coasseguradores o reasseguradores a les quals 

posteriorment es portessin a terme. 

b) En les seves relacions amb l’Assegurat, les coasseguradores o 

reasseguradores estaran sempre representades per la Companyia 

dirigent inclòs quan es tracti de declarar, tramitar o liquidar els sinistres 

que succeeixin. 

Tanmateix, en cas de sinistre, les decisions que sigui precís adoptar per 

a la defensa comuna dels interessos de l’Assegurat i Asseguradores, es 

prendran previ acord entre aquell i la Companyia dirigent, i seran 

d’obligat compliment per a la resta de les Companyies Asseguradores, 

quedant exclosa, expressament, la clàusula “fronting”. 
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30. Participació en guanys 

L’Asseguradora pagarà al MNAC  per cada anualitat de les tres 

assegurances, una participació sobre el benefici obtingut conforme els 

següents termes: 

PG= 10% (60% PN – sinistralitat) 

[PN: Prima neta] 

Percentatge de participació en guanys (PG): el MNAC  es beneficiarà com a 

mínim del 10% del resultat obtingut, per a cada anualitat de les 

assegurances. Si la xifra resultant fos negativa, aquesta es traslladarà a les 

liquidacions de participació de guanys dels períodes següents amb un 

màxim de dos anys, o bé, serà assumit per l’Asseguradora, quan no hi hagi 

continuïtat en les assegurances. 

31. Altres disposicions aplicables  

Les pòlisses definitives hauran d'estar constituïdes per totes les seves 

clàusules (Condicions especials, Condicions particulars i Condicions 

generals), detallant quines prevalen per sobre de les altres i la 

reglamentació que s'anomena en elles, tipus ICCA, War, Strikes, Consorci i 

altres. 

En tot cas, no podrà contemplar contradiccions amb l’establert en el Plec de 

Clàusules Administratives Particulars ni el Plec de Prescripcions Tècniques 

de la licitació, que prevaldran sobre qualsevol altra norma i actuaran com a 

condicions particulars de les pòlisses corresponents. En cas de disparitat 

amb les condicions generals de la pòlissa, prevaldran les condicions 

establertes en els Plecs. 

Així mateix, haurà de redactar-se en llengua catalana, castellana i anglesa. 
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La pòlissa es regirà per aquestes condicions particulars i el que es disposi en 

la Llei 50/1980, de 8 d’octubre de 1980, sobre la regulació del contracte 

d’assegurança, i altres normes legals concordants sense que tingui validesa 

les clàusules limitatives deis drets de l’assegurat si no són específicament 

acceptades per escrit. 

32. Exclusions 

A.- COL·LECCIÓ PERMANENT: 

Queda exclòs de la cobertura d'aquest contracte d’assegurança: 

• Les pèrdues i/o danys causats per desgast natural, deterioració 

gradual, defecte inherent, corrosió o oxidació, arnes, deformació o 

encongiment. 

• Les fallades o avaries mecàniques que sofreixin els propis aparells 

que disposin d'aquests mecanismes. 

• Qualsevol pèrdua respecte a la qual l'Assegurat tingués dret a ser 

indemnitzat sota qualsevol altra Pòlissa si aquest contracte no existís. 

• Les pèrdues o danys causats directa o indirectament per reacció o 

radiació nuclear o contaminació radioactiva. 

• Les pèrdues o danys causats directa o indirectament per guerra, 

invasió, actes d'enemics estrangers, hostilitats (tant si s'ha declarat 

la guerra com si no), guerra civil, rebel·lió, revolució, insurrecció 

militar o usurpació de poder. 

• Les pèrdues o danys causats o resultants de la confiscació, 

nacionalització, requisició o destrucció de l'obra d'art per ordre de 

qualsevol govern o autoritat pública o local. 

• Els danys causats intencionadament per l'Assegurat o per un tercer 

instruït per l'Assegurat o per un membre de la seva família, així com 

els causats per dol, frau o qualsevol acte penalitzat per la Llei. 
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• Les pèrdues o danys causats o resultants de fets o fenòmens que es 

trobin coberts pel Consorci de Compensació d'Assegurances: 

• Els següents fenòmens de la naturalesa: terratrèmols i sismes 

submarins, inundacions extraordinàries, erupcions volcàniques, 

tempestat ciclònica atípica i caigudes de cossos siderals i aeròlits. 

• Els ocasionats violentament com a conseqüència de sedició, motí i 

tumult popular. 

• Fets o actuacions de les Forces Armades o de les Forces i Cossos de 

Seguretat en temps de pau. 

B.- EXPOSICIONS IN: 

Queda exclòs de la cobertura d'aquest contracte d’assegurança: 

• Les pèrdues i/o danys causats per desgast natural, deterioració 

gradual, defecte inherent, corrosió o oxidació, arnes, deformació o 

encongiment. 

• Les fallades o avaries mecàniques que sofreixin els propis aparells 

que disposin d'aquests mecanismes. 

• Qualsevol pèrdua respecte a la qual l'Assegurat tingués dret a ser 

indemnitzat sota qualsevol altra Pòlissa si aquest contracte no existís. 

• Les pèrdues o danys causats directa o indirectament per reacció o 

radiació nuclear o contaminació radioactiva. 

• Les pèrdues o danys causats o resultants de la confiscació, 

nacionalització, requisició o destrucció de l'obra d'art per ordre de 

qualsevol govern o autoritat pública o local. 

• Els danys causats intencionadament per l'Assegurat o per un tercer 

instruït per l'Assegurat o per un membre de la seva família, així com 

els causats per dol, frau o qualsevol acte penalitzat per la Llei. 
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C.- EXPOSICIONS OUT: 

Queda exclòs de la cobertura d'aquest contracte d’assegurança: 

• Les pèrdues i/o danys causats per desgast natural, deterioració 

gradual, defecte inherent, corrosió o oxidació, arnes, deformació o 

encongiment. 

• Les fallades o avaries mecàniques que sofreixin els propis aparells 

que disposin d'aquests mecanismes. 

• Qualsevol pèrdua respecte a la qual l'Assegurat tingués dret a ser 

indemnitzat sota qualsevol altra Pòlissa si aquest contracte no existís. 

• Les pèrdues o danys causats directa o indirectament per reacció o 

radiació nuclear o contaminació radioactiva. 

• Les pèrdues o danys causats o resultants de la confiscació, 

nacionalització, requisició o destrucció de l'obra d'art per ordre de 

qualsevol govern o autoritat pública o local. 

• Els danys causats intencionadament per l'Assegurat o per un tercer 

instruït per l'Assegurat o per un membre de la seva família, així com 

els causats per dol, frau o qualsevol acte penalitzat per la Llei. 

33. Vigència de la pòlissa. 

Veure apartat 6 – Durada de la cobertura. 

 


